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Seite 2 NEBE LSPAL T E R Nr. 22

Eine Basler Liebesgeschichte
oon SOcarc SDîaroatë

Sa idt> auê ortboborcn Greifen ftammc, betrachte idj bic

©tabt Sîafcl alê baê ccangcttfcbc 9tom. gern ber alten f>auê=

orgel meineê alten, nunmebr eerftorbenen SScttcrê, gebenfe id)

einiger Sßrübrr oon Srifdjona, gebenfe id) ber ftillen, d)riftlidjcn
Saube in ber Qflbcnoorftabt, roo id) hinter feufdjen, »reißen

SSorbinglein Kaffee getrunfen babe. Sine Jungfer S5afc mit
meißem §>alëbriêd)cn fpielte bei 30 ©rab im (Schatten auf
einem fdjmalbrüftigcn Harmonium ein fîi^cê Sieb unb cê faß
ein ^prebiger mit einem Heine« fdjroarjcn Jvramättdjcn am

Sifdj. 2f«f biefem aber buftetc ein ©itgclbopf, auê bem roeh*

mutig unb ergeben brei bunflc SBetnfceercn fchauten.

1(d), roar ber Sag fdjôn unb ber 2fbcnb milbe. 3artc (§ngclê=

mölfdjen fdjiocbtcn bem $>arabiefc ju. Sic ganje SBeit um S5afcl

roar ooll (5rifdjona=Stimmung unb glidj einem großen, aufs

gefdjlagenen ©cfangbudjc, auê bem Sd)malbcn unb 5fmfeln,
Stücfcn unb Riegen ibre frommen Sieber fangen. SKir felbft
mar fdjmermüttg umê -§>crj; benn idj mar ctma 19 3ahre alt
unb bing mit Scib unb Seele an ber Srabition.

Sann gingen mir fpajiacn; eine fdjöne OTee fcinattê; langfam
unb unter milbem ©cfprädjc. 2fuf einmal crblicftcn mir eine,

ebenfallê febr langfam luftmanbclnbe alte Same, bie einen

fdjroarjcn feibenen Sonncnfdjirm über ftdj trug. Sbrc ^Begleiterin,
ein fdjôneê, blonbcë 9Käbd)cn, unfäglidj fdjlidjt gcflcibct, hielt
einen 9Jeargcritcnftrauß in ber Stufen.

9cetn, aber aud), grau "ipfarrcr! ©ri'tß ©ott eud)! Unb
baê Sorli! Stein, aber audj!"

Unb bie grau Pfarrer lächelte unb fpradj: (§i, grau
SKifftonar! Unb bier baê Sbriftinli! SBie gcbt'è aucb? 3$
babe Sic in ber Sonnerêtagftunbc am 9îabcïbcrg nidjt gefeben."

Sanfe, banfe, grau Pfarrer; idj habe fo mübe güßc
gehabt. 5lber ber £>crr umgibt midj mit feiner @ütc."

3e|t murbc id) oorgeftellt. 9Jîarc 3>caroaiê, ein junger Sktter."
Sic grau Pfarrer betrachtete mid) unb fagte: ©emiß ein

dnfcl ber grau ÜRargucritc 2Karoaiê in SSic?" Sei) nieftc.

Saê ifd) miê lieb Sccbtcrli, 'ê Sorli", fuhr bic Same fort.
,/S freit mi bärjlid)", flüftertc baê blonbe Jtinb unb errötete

munberoolt.

Sn biefem "JCugcnblicFc lub id) nidjt geringe Sd)iilb auf
midj. 3dj, ocrlcugnete bic Erinnerung. 3dj ging in tiefem

drftaunen unter, id) log gang furdjtbar. Senn ja beim!

Sorli unb idj, mir fannten unê, roooon meber meine liebe SÔàfc,

nod; bic grau Pfarrer miffen fonnte. 3dj fpradj mit ben 2fugen
unb Sorli oerftanb mid).

,Mid)t oerraten", bat cê mit feinen großen blauen Sternen.

3dj fann fd)mcigcn!" fagte mein S5ltcf. §>crnad):

Qfbicu, grau Pfarrer; abicu Sorli, abiett grau SDÎtfftunar

¦Jfbcrli." gür mid) ein nûdjtcrneê Äopfnicfcn unb lifpcln: Sa'bc
Sic mobl, £err SKaroaiê!"

Srei Sage fpäter bie grau Pfarrer unb Sorli aßen

in ber Gliben bei ber grau 33afc Oberli ju 9?ad)t. SBie hatte

ich ben 9iad)mittag oerbrad)t! Tlit Sehnen unb Spangen, mit
£>crjroeb unb £crjflopfcn. 3dj laê in einem SRiffionêbudjlcin
laê baê 2fppcnjcttcr Sonntagêblâttd)cn, fpielte Sieber oon

3injcnborf unb maltraiticrtc baê Harmonium ; id) liebfoftc ben

Jîatcr ßliefcr, füßte bie gcbäcfeltc Sd)lummcrrollc idj litt
unter ber Siebe, obroohl idj miffen follte, baß bicfc Siebe bod)

nur ein Jtöber beê îôerfûhrcrê mar.

,/SBaê haft bu? fragte Sitbc, bic treue îDîagb.

gê ift fehr heiß in S5afcl", gab idj jurücf. Sa bradjte fie

mir ein ©laè £imbccrft)rup unb fagte: Scr f>art fegn 'cê."

Saê 9fad)tcffen mar gut; mcltlidj: ^albêbratcn mit 9htbcln

unb Salat. 3ucrft gab cê Suppe mit 58ud)ftaben auê gibelitcig.
3dj fudjtc mühfam bie Settern D O R L I idj lub fie in
ben ßöffel ; hinunter bamit. S5rutal! ©emein! 3dj ocrfd)lang
baê blonbe SRäbdjcn, aufgelöft in 33udjftaben. 9c"adjber fpradj
man oon S3ibclftunbcn, SCttianjoerfammlungen, Kamerun unb

ber immer fd)lcd)tcr merbenben SBclt. Sann fangen mir alle

ein f>etmroehtteb. 3dj geleitete bic ©äfte nadj f>aufe unb brüdftc

Sorli ein SMttctdjcn in bie Stufe. Sic ©ute oerftanb mid) ; fic

hielt feft meine ^anb.
SKorgen 2Cbenb 81/* bei ber Sdjlüffel=3unft; bitte! bitte!"
f)armloê ocrfdjmanb bie grau Pfarrer, fing oerbarg baê

Söd)tcrlcin baê «Bittet.
* *

¦*

SBabrjaftig! Sorli batte midj oerftanben. SBaê baft bu

gefagt?" (îè ladjtc unb antmortetc: Su bummer, bummer

ÎDÎarc, idj bin bod) im 9tegerlein=Jtr5ngdjen!"
SBir fliegen ben Sdjlüffclbcrg binauf jum SRünjter. S^alb

mußte id) : ber f>err Pfarrer mar geftorben unb bie SBitroc mit
ber Sodjtcr nad) S5afcl gejogen, mo fic mm prioatiftertc. SBcißt
bu nodj? Samalê in ber Sdjulc "

2fttcê meiß idj nodj, 9Jtarc; bie S?onbonê, bie S3lumcn,
mie ibr SSufcen unê 9Jîâbd)cn bic £>emblcin raubtet, alê mir im
S3adj babeten; bann baê fd)önc, fdjöne ^inberfeft!"

3dj bab bid) rcd)t gern gehabt, Sorli."
3dj meiß, idj meiß." Unb bürftc cê nidjt fagen!"
Unb idj audj nidjt." 9hm finben mir unê bier!"
©otteê SBcgc finb munberbar" fagte Sorli feierlid).

SBir motten mit ber gäbre hinüber", fdjlug idj oor.

3a auf bem 9M>cin ficht unê fein 3)tcnfdj."
SBir faßen in bem Sd)iffcbcn unb hielten unê feft; mir

fpradjen nidjtê mehr. Unfere -ftänbc lagen beiß ineinanber. Scr
Schein raufd)tc burdj baê fromme S5afcl. SBir fuhren hinüber,
herüber, hinüber, mobl eine Stunbc trug unê ber Sthcin. 3cfet
ift cê genug", fpradj ber gäbrmaim unb lub unê in JÊletn S5afel

auê. SBir faßen auf ein SSdnïlein unb füßten unê unter bot
S3äumcn, mürben nidjt mübe ob ber füßen Arbeit unb fühlten

nur baê junge Sîlitt in unê; cê fühlte jebeê nur beê anbern

mmmerfatten SDtunb. Sorli, in cincê Çpfarrcrêtcdjterliê fd)marjem

jtlcib idj, in meiner unterbrürften SBeltlidjfeit. SD, S5afel

Su eoangclifd)cê JRom S), (Srifdjona, bu SSatifan idj glaube,

id) mar bir ju nahe! SMonbc, feibenc Socfcn fd)mcidjcltcn um
meine Sd)läfen. (Sê barf nidjt jeber bibelfcftc Süngling eine

fo lieblidje Sdjmcftcr im ©eiftc füffen. Sßir maren irbifdj,
einmal nur in unferer Sugcnbjcit. Ö, SSafel, bu 3ion am

9vhcinc, einmal ftnb mir cê gemefen!

SBir fdjlid)cn in bic Stabt jurücf. Sin blonbcê 9tinglcin
fdjnitt id) oon beê îOîdbcfjcn jartem îfaefcn unb legte bic Sîcute

ju f'aufc in baê Scftamcntd)cn.

Sie alte 35afc muß baê S?üd)lcin unter meinem Äiffen
gefunben haben. Sic fagte gütig: Saê ift red)t, mein lieber

9Jîarc, baß bu hidjt oom SBort läffcft."
9htd) brei Sahren erfuhr id), Sorli fei alê SKiffionèbraut

nadj ßhina oerreift.

von Marc Marvais

Da ich aus ortbodorcn Kreisen stamme, betrachte ich dic

Stadt Bascl als das evangelische Rom. Fcru dcr altcu Haiis-
orgel meines altcn, nunmchr verstorbenen Vetters, gedenke ich

einiger Brüder von Crischona, gedenke ich dcr stillcn, christlichen
Laube in dcr Albcnvorstadt, wo ich hinter keuschen, wcißcn

Vorhänglein Kaffee getrunken habe. Einc Jungfer Base mit
weißem Halsbrischen spielte bci 30 Grad im Schatten auf
einem schmalbrüstigen Harmonium cin süßcs Licd und cs saß

cin Prediger mit cincm klcincn schwarzcn Krawättchcn am
Tisch. Auf dicscm abcr dustctc cin Gugclhopf, aus dcm weh-

mütig und crgcbcn drci dunklc Wciubccrcn schautcn.

Ach, war dcr Tag schön und dcr Abcnd milde. Zarte Eugcls-
wölkchen schwcbtcn dcm Paradiese zu. Dic ganze Wclt um Bascl

war voll Crischona-Stimmung und glich cincm großcn,
aufgeschlagenen Gcsangbuchc, aus dem Schwalben und Amseln,
Mücken und Fliegen ihre frommen Lieder sangen. Mir selbst

war schwermütig ums Herz; dcnn ich war ctwa 19 Jahre alt
und hing mit Leib und Seele an der Tradition.

Dann gingen wir spazicicn; cinc schöne Allee hinaus; langsam
und untcr mildem Gespräche. Auf cinmal crblicktcn wir cinc,

cbcnfalls sehr langsam lustwandelnde alte Dame, die einen

schwarzcn seidenen Sonnenschirm übcr sich trug. Zbrc Bcglcitcrin,
cin schönes, blondcs Mädchcn, unsäglich schlicht gekleidet, hielt
einen Margcritcnstrauß in dcr Linkcn.

Nein, abcr auch, Frau Pfarrcr! Grüß Gott cuch! Und
das Dorli! Ncin, aber auch!"

Und dic Frau Pfarrcr lächelte und sprach: Ei, Frau
Missionar! Und hier das Christinli! Wic gcht's auch? Icb
habe Sie in dcr Donncrstagstundc am Nadclbcrg nicht gcschcn."

Danke, danke, Frau Pfarrer; ich habe so müde Füße
gehabt. Aber der Herr umgibt mich mit scincr Gütc."

Ietzt wurdc ich vorgcstcllt. Marc Marvais, ein junger Vetter."
Die Frau Pfarrcr bctrachtctc mich und sagtc: Gewiß cin

Enkcl der Frau Marguerite Marvais in Vic?" Ich nicktc.

Das isch mis licb Tcchtcrli, 's Dorli", fuhr die Dame fort.
>'S freit mi härzlich", flüsterte das blonde Kind und errötete

wundervoll.

In diesem Augenblicke lud ich nicht geringe Schuld auf
mich. Ich. verleugnete dic Erinnerung. Ich ging in tiefem

Erstaunen untcr, ich log ganz furchtbar. Dcnn ja dcnn!

Dorli und ich, wir kannten uns, wovou wcdcr mcinc licbc Basc,
noch dic Frau Pfarrcr wisscn konntc. Ich sprach mit dcn Augcn
und Dorli vcrstand mich.

Nicht vcrratcn", bat cs mit scincn großen blauen Sternen.

Ich kann schweigen!" sagtc mcin Blick. Hcrnach:

Adieu, Frau Pfarrcr; adicu Dorli, adieu Frau Missionar
Abcrli." Für mich ein nüchternes Kopfnicken und lispeln: Labe
Sic wobl, Herr Marvais!"

Drei Tage später die Frau Pfarrcr und Dorli aßen

in dcr Alben bei der Frau Base Obcrli zu Nacht. Wic hatte

ich dcn Nachmittag verbracht! Mit Sehnen lind Bangen, mit
Hcrzwch und Herzklopfen. Ich las in einem Missionsbüchlcin
las das Appcnzcllcr Sonntagsblättchen, spicltc Licdcr von

Zinzcndorf und maltraiticrte das Harmoninm ; ich liebkoste dcn

Katcr Eliescr, küßtc dic gchäckcltc Schlummerrolle ich litt
untcr der Liebe, obwohl ich wissen sollte, daß diese Liebe doch

nur cin Ködcr dcs Vcrfübrcrs war.

Was hast dn? fragtc Dithc, dic treue Magd.

Es ist schr hciß in Bascl", gab ich zurück. Da brachte sie

mir ein Glas Himbccrsyrup und sagte: Dcr Härr scgn 'es."

Das Nachtcsscn war gut; weltlich: Kalbsbraten mit Nudeln
und Salat. Zuerst gab cs Suppc mit Buchstaben aus Fideliteig.
Ich suchtc mühsam die Lettern v 0 k 1. 1 ich lud sie in
den Löffel; hinunter damit. Brntal! Gemein! Ich verschlang

das blonde Mädchcn, anfgclöst in Buchstaben. Nachher sprach

man von Bibelstundcn, Allianzversammllingcn, Kamerun und

dcr immcr schlechter werdenden Wclt. Dann sangcn wir alle

ein Hcimwchlicd. Ich gcleitctc dic Gästc nach Hause uud drückte

Dorli eiu Billetehcn in dic Linkc. Dic Gute vcrstand mich ; sic

biclt fest mcinc Hand.

Morgcn Abcnd 8'/- bci dcr Schlüsscl-Zunft; bitte! bitte!"
Harmlos verschwand die Fran Pfarrer, klug verbarg das

Töchtcrlem das Billet.

Wahrhaftig! Dorli hattc mich vcrstandcn. Was hast du

gesagt?" Es lachte und antwortete: Du dummer, dummer

Marc, ich bin doch im Negcrlein-Kränzchcn!"
Wir sticgcn dcn Schlüssclbcrg hinauf zum Müustcr. Bald

wußtc ich : dcr Hcrr Pfarrcr war gcstorbcn und dic Witwe mit
dcr Tochtcr nach Bascl gezogen, wo sie nun privatisierte. Weißt
du noch? Damals in der Schule "

Allcs weiß ich noch, Marc; die Bonbons, die Blumen,
wie ibr Buben uns Mädchcn dic Hemdlcin raubtct, als wir im

Bach badeten; dann das schöne, schöne Kinderfest!"
Zch bab dich rccht gcrn gcbabt, Dorli."
Ich wciß, ich wciß." Und durfte cs nicht sagcn!"

Und ich auch nicht." Nun findcn wir uns hier!"
Gottes Wege sind wunderbar" sagtc Dorli fcicrlich.

Wir wollcn mit dcr Fährc hinübcr", schlug ich vor.

Ja auf dcm Rhcin ficht uns kcin Mcnsch."

Wir saßcn in dcm Schiffchen und hielten uns fest; wir
sprachen nichts mchr. Unscre Hände lagcn hciß incinandcr. Dcr
Rhcin rauschte durch das fromme Basel. Wir fuhren hinüber,
berübcr, binübcr, wohl cinc Stundc trug uns dcr Rhcin. Ietzt
ist cs gcnug", sprach dcr Fährmann und lud uns in Klein Basel
aus. Wir saßcu alls ein Bänklein und küßten uns untcr dcn

Bäumcn, wurden nicht müde ob dcr süßcn Arbcit und fühlten

nur das jungc Blut in lins; cs fühltc jcdcs nur dcs andcrn

nimmcrsattcn Mund. Dorli, in cines Pfarrcrstcchterlis schwarzem

Kleid ich, in mcincr untcrdrücktcn Weltlichkeit. O, Basel!
Du evangelisches Rom O, Crischona, du Vatikan ich glaube,

ich war dir zu nahe! Blonde, seidene Locken schmeichelten um
meine Schläfen. Cs darf nicht jeder bibelfeste Jüngling eine

so liebliche Schwester im Geiste küssen. Wir waren irdisch,

einmal nur iu unserer Jugendzeit. O, Bascl, du Zion am

Rbcinc, cinmal sind wir cs gcwcscn!

Wir schlichen in dic Stadt zurück. Ein blondcs Ringlein
schnitt ich von des Mädchcn zartem Nacken und legte die Beute

zu Hause in das Tcstamcntchcn.

Die altc Basc muß das Büchlcin untcr mcincm Kisscn

gefunden haben. Sie sagtc gütig: Das ist rccht, mcin lieber

Marc, daß du nicht vom Wort lässest."

Nach drci Iabrcn crfuhr ich, Dorli sci als Missionsbraut
nach China vcrrcist.
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